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Giuramento di Ippocrate

<'OUVUUL ATIOANWVE INTPOV, K&l ACKANTTLOV, Kol “Yyeiav, kol MovakeL-
av, K&l 0e00C TIRVTAC TE KL TIROKC, (0TOPKG TTOLEDUEVOC, ETTLTENEX TTOL-
NOELV KATX dOVAULY K&l KploLv Eunv dpkov TOVDE kol Euyypa@nV TAVOE.

‘HynoooBaL pev TOV dBKEVTE HE TAV TEXVRV TAOTNV (0K YEVETHOLY
s -~ éuolat, kal Blov kowvwaoaoBatl, kal xpe®v XpniCovTL peTdkdooty TroLr-
HIPPOCRATIS COI .

La vita ¢ cosi breve,
Parte cosi lunga da apprendere

oxoBat, kol YEvog TO €€ wOTEOL GOEAPOTC ooV ETTLKPLVEELY BPPETL, KOl

dLdGEELY TRV TéXVNV TaOTNY, RV XpniCTwol pave&vely, &veu utoBod kol

ELYYPXPAC, TIKpRYYENING TE Kl GkpoNoLog Kol TAG AOLTTAC GTTXONC
HaBNOolog peTGdooLy TTotoaaBal violol Te époiot, kal Tolol ToD épE SIOKEAVTOGC, Kol paONTAIoL CLUYYE-
YPOXUUEVOLOL TE KOXL WPKLOPEVOLG VOUW INTPLK®D, BAAW B¢ 00deVL.

AlxXLTAHOOL TE XpROOPAL ETT' WPENE(N KAXUVOVTWV KT dOVapLY kol kplawv éuny, Tl dSnAfoeL 8¢ kol &dikin
glpEeLv.

00 dwaow d¢ 00d¢ P&pUaKOV 0VdEVL iThOelg BaviaLpov, o0dE nyRoopat EupBoLAINY TotAvde. ‘Opoiwg
d& 00dE YUVKLKL TTETTOV BGpLOV dWow. Ayvig 8¢ kal daiwe daTnpriow Blov TOV EuoV kol TéEXvNV TRV Eunv.
00 Tepéw 6& 000 PNV ABLAVTOC, EkXWPRoW 8¢ EpydkTnoty &vdpdat TTpAELOC TAODE.

"Eg olkiag 8¢ OkOOQG Qv Ealw, ETEAEDTOUKL ETT' WPENELN KXUVOVTWY, EKTOC £V TTONG &dLking ékovaing kol
®Boping, TAG Te KANNG Kl &ppodlalwy Epywv ETT Te YOVALKELWY CWHATWYV Kal &vdpWwy, EAELBEpWV TE KAl
d00AWV.

A D' Qv év BepaTrein N 1dw, i Gkodow, R kal &vew BepaTTning KaT& Blov &vBPWTTWY, & U XPT) TTOTE EKAGAE-
eo0aL EEW, oLYNnoOopaL, XPPNTX NYEDHPEVOC ElVAL TX TOLXDTA.

“OpKOV pPEV 0UV oL TOVOE ETTLTEAEX TTOLEOVTL, KAl P EuyxéovTL, €in éTTadpaoBot kal Blov kol TéXvng doEn-
Topévw TIP& TIROLY XVOPWTTOLG £C TOV (il XpOVoV. TIxpaBaivovTL & Kl ETTLOPKODVTL, TRVAVTIX TOUTEWV>.

«Giuro per Apollo medico e Asclepio e Igea e Panacea e
per gli dei tutti e per tutte le dee, chiamandoli a testimoni,
che eseguiro, secondo le forze e il mio giudizio, questo giu-
ramento e questo impegno scritto: di stimare il mio maestro
di questa arte come mio padre e di vivere insieme a lui e di soc-
correrlo se ha bisogno e che considerero i suoi figli come
fratelli e insegnero quest'arte, se essi desiderano apprender-
la; di rendere partecipi dei precetti e degli insegnamenti orali
e di ogni altra dottrina i miei figli e i figli del mio maestro e
gli allievi legati da un contratto e vincolati dal giuramento
del medico, ma nessun altro.

Regolero il tenore di vita per il bene dei malati secondo le mie
forze e il mio giudizio, mi asterro dal recar danno e offesa.

Non somministrero ad alcuno, neppure se richiesto, un far-
maco mortale, né suggeriro un tale consiglio; similmente a
nessuna donna io daro un medicinale abortivo.

Con innocenza e purezza io custodiro la mia vita e la
mia arte. Non operero coloro che soffrono del male della
pietra, ma mi rivolgero a coloro che sono esperti di ques-
ta attivita.

In qualsiasi casa andro, io vi entrero per il sollievo dei
malati, e mi asterro da ogni offesa e danno volontario, e fra
l'altro da ogni azione corruttrice sul corpo delle donne e degli
uomini, liberi e schiavi.

Cio che io possa vedere o sentire durante il mio esercizio o
anche fuori dell'esercizio sulla vita degli uomini, tacero cio
che non ¢ necessario sia divulgato, ritenendo come un segre-
to cose simili.

E a me, dunque, che adempio un tale giuramento e non lo
calpesto, sia concesso di godere della vita e dell'arte, onora-
to degli uomini tutti per sempre; mi accada il contrario se lo
violo e se spergiuro.»

I.P. - Realizzazione: frappé



